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ENGLISH

IMPORTANT PRODUCT INFORMATION

SAFETY INFORMATION

READ ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING 
THE DEVICE. FAILURE TO FOLLOW THESE SAFETY 
INSTRUCTIONS COULD RESULT IN FIRE, ELECTRIC 
SHOCK, OR OTHER INJURY OR DAMAGE.

This device should only be installed by a professional 
installer or licensed electrician. Refer to your local laws 
and building codes before performing electrical work; 
approvals, permits and/or professional installation may 
be required by law.

WARNING: Electrical shock hazard. Disconnect power 
to installation area at your circuit breaker or fuse box 
before beginning installation. Always use caution when 
handling electrical wiring.

Your device should only be used in accordance with the 
instructions and intended purpose. Using this device in 
any way other than its intended purpose could cause 
injury to yourself, others or damage to the device. 
Your device is not waterproof and as such should not 
be submerged in water, doing so could cause injury to 
yourself, others or damage to the device.

WARNING FOR ADAPTERS
•	 Do not force the adapter into a power outlet.
•	 Install your power adapter into an easily accessible 

socket-outlet located near the equipment that will be 
plugged into or powered by the adapter. 

•	 Your device does not have an on/off button. If you wish 
to stop power from flowing to your device, unplug the 
power cord. Do not plug multiple electric devices into 
the same wall socket. Overloading a socket can cause 
it to overheat and may result in a fire.

•	 Users are required to use a power supply that 
complies with PS2 or L.P.S. certification and approval. 

OTHER SAFETY CONSIDERATIONS
Use only accessories supplied with your device, or specif-
ically marketed for use with your device, to power your 
device. Use of third-party accessories may impact your 
device’s performance. In addition, use of incompatible 
third-party accessories may cause damage to your device 
or the third-party accessory. Read all safety instructions for 
any accessories before using with your device.

Don’t expose your device to steam, extreme heat or 
cold. Use your device in a location where temperatures 
remain within the device’s operating temperature range 
set forth in this guide. Your device may get warm during 
normal use.

WARNING: Small parts contained in your device and its 
accessories may present a choking hazard to small children.

CAUTION: When mounting this device in elevated loca-
tions, use precautions to ensure that the device does not 
fall and harm bystanders.

SAFELY CONNECTING YOUR ACCESS CONTROL UNIT 
TO YOUR BUILDING’S ELECTRICAL WIRING
If you install the Access Control Unit where an access 
control device is already in use and you connect the Access 
Control Unit to your building’s access control device elec-
trical wiring, you must turn off the existing access control 
device’s power source at your building’s circuit breaker or 
fuse and test that the power is off BEFORE removing the 
existing access control device, installing the Access Control 
Unit, or touching electrical wires. Failure to turn off circuit 
breaker or fuse so could result in FIRE, ELECTRIC SHOCK, 
or OTHER INJURY or DAMAGE.

More than one disconnect switch may be required to 
turn off the equipment before servicing.

If the electrical wiring in your building does not resem-
ble any of the diagrams or instructions provided with 
Access Control Unit, if you encounter damaged or unsafe 
wiring, or if you are unsure or uncomfortable in perform-
ing this installation or handling electrical wiring, please 
consult a qualified electrician in your area.

Use this device in dry rooms only. Do not cover the device 
while operating. Do not open the housing. Protect this 
device from sunlight. Disconnecting the plug will power 
the device off. Do not use the device if the plug or housing 
is defective, there is a risk of electric shock.

PROTECTION AGAINST WATER
Do not expose your device or adapter to liquids. If your 
device or adapter gets wet, carefully unplug all cables 
without getting your hands wet and wait for the device and 
adapter to dry completely before plugging them in again. 
Do not attempt to dry your device or adapter with an exter-
nal heat source, such as a microwave oven or a hair dryer.

To reduce the risk of damage to your device, follow these 
instructions:
•	 Do not immerse your device in water or expose them 

to seawater, salt water, chlorinated water or other 
liquids (such as beverages).

•	 Do not spill any food, oil, lotion or abrasive 
substances on your device.

•	 Do not expose your device to pressurised water, 
high-velocity water or extremely humid conditions 
(such as a steam room).

PRODUCT SPECIFICATIONS
Model Number: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Electrical Rating:
Power Input:
USB 5V 0.8A
Terminal 10-24VAC 4W
Terminal 10-24VDC 4W
Operating Temperature Range: -40°C to 65°C

FOR USA CUSTOMERS
Supplier’s Declaration of Conformity
Model: 8KCEA3 (ecBAC-2)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Oper-
ation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Responsible Party and Party issuing Supplier’s Declara-
tion of Conformity:
Ring LLC, 12515 Cerise Ave Hawthorne, CA, 90250 U.S.A.
www.ring.com / legal@ring.com

NOTE: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment gener-
ates, uses and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interfer-
ence by one or more of the following measures: 
•	 Reorient or relocate the receiving antenna. 
•	 Increase the separation between the equipment 

and receiver. 
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit 

different from that to which the receiver is connected. 
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV tech-

nician for help.

Caution, pursuant to Section 15.21 of the FCC rules, user 
changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.

This device complies with FCC radio frequency radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment.  Information is on file with the FCC and can be 
found by inputting such Product’s FCC ID (which can 
be found on the device) into the FCC ID Search form 
available at fcc.gov/oet/ea/fccid.

The antenna(s) used for this transmitter must be 
installed to provide a separation distance of at least 
20 cm from all persons and must not be co-located 
or operating in conjunction with any other product 
antenna or transmitter.

INTENDED PURPOSE: Model ecBAC-2 is a cellular/
ethernet RJ45 cloud connected gateway to an Access 
Control Unit. The device is permanently mounted 
to a wall or in a call box from -40°C to 65°C in a dry 
environment.

FOR CANADIAN CUSTOMERS
Innovation, Science and Economic Development 
Canada (ISED) Compliance
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-
er(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation 
is subject to the following two conditions:  (1) This device 
may not cause interference. (2) This device must accept 
any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.

INFORMATION REGARDING EXPOSURE TO RADIO 
FREQUENCY ENERGY
This equipment complies with IC RSS-102 RF exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with 
a minimum distance of 20 cm between the radiator 
and your body.

CAN ICES (B)/NMB (B)

FOR CUSTOMERS IN EUROPE AND THE  UNITED 
KINGDOM
Conformity Statement
Hereby, Ring LLC declares that the radio equipment 
type 8KCEA3 (ecBAC-2) is in compliance with Directive 
2014/53/EU and UK Radio Equipment Regulations 
2017 (S.I. 2017/1206), including currently valid amend-
ment(s). The full texts of the declarations of conformity 
and other applicable statements of compliance for this 
product are available at the following internet address: 
www.ring.com/DoC

Wireless Features: Cellular
Using Quectel EG916Q-GL
Frequency Bands below:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Max Output Power:
Power Class 3
23 dBm @ LTE Bands

Power Adapter Model No. PS57CP
Manufacturer:  
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Adapter Power Input: 100–240V ~0.3A 50/60Hz
Adapter Power Output: 5.2V, 1.8A (9 watts)
Average Active Efficiency (%): 82.1
Efficiency at low load (10%): 79.0
No Load power consumption (W): 0.06

ELECTROMAGNETIC FIELD EXPOSURE
In order to protect human health, this device meets the 
thresholds for exposure of the general public to electro-
magnetic fields according to Council Recommendation 
1999/519/EC.

This device should be installed and operated with at 
least 20 cm between the radiator and your body.

RECYCLING YOUR DEVICE PROPERLY
In some areas, the disposal of certain electronic devices 
is regulated. Make sure you dispose of, or recycle, your 
device in accordance with your local laws and regula-
tions. For information about recycling your device, go 
to www.amazon.com/devicesupport.

ADDITIONAL SAFETY AND COMPLIANCE INFORMATION
Additional safety, compliance, recycling and other 
important information regarding your device can be 
found at: www.ring.com/legal



DEUTSCH

WICHTIGE PRODUKTINFORMATIONEN

SICHERHEITSINFORMATIONEN

BEVOR SIE DAS GERÄT IN BETRIEB NEHMEN, LESEN 
SIE BITTE ALLE SICHERHEITSHINWEISE AUFMERKSAM 
DURCH. DIE NICHTEINHALTUNG DIESER SICHERHEIT-
SHINWEISE KANN ZU EINEM BRAND, STROMSCHLAG 
ODER ANDEREN VERLETZUNGEN ODER SCHÄDEN 
FÜHREN.

Dieses Gerät darf nur von professionellen Installations- 
oder Elektrofachkräften installiert werden. Informiere 
dich über die örtlichen Gesetze und Bauvorschriften, 
bevor du Elektroarbeiten durchführst. Möglicherweise 
sind Genehmigungen und/oder eine professionelle 
Installation gesetzlich vorgeschrieben.

ACHTUNG: Stromschlaggefahr. Unterbrechen Sie vor 
Beginn der Installation die Stromversorgung über den 
Schutzschalter oder Ihren Sicherungskasten. Lassen 
Sie bei der Handhabung elektrischer Leitungen stets 
Vorsicht walten.

Dein Gerät darf nur gemäß den Anweisungen und 
dem vorgesehenen Verwendungszweck verwendet 
werden. Wenn du dieses Gerät anders verwendest 
als vorgesehen, kannst du dadurch dich selbst oder 
andere verletzen oder das Gerät beschädigen. Dein 
Gerät ist nicht wasserfest und darf daher nicht in Wasser 
getaucht werden, da dadurch du selbst oder andere 
verletzt werden können oder das Gerät beschädigt 
werden kann.

WARNUNG ZU NETZTEILEN

•	 Stecke das Netzteil nicht gewaltsam in eine Steckdose.
•	 Schließen Sie das Netzteil an eine leicht zugängli-

che Steckdose an, die sich in der Nähe des Geräts 
befindet, das an das Netzteil angeschlossen bzw. von 
diesem mit Strom versorgt werden soll.

•	 Das Gerät hat keinen Ein-/Ausschalter. Wenn Sie die 
Stromzufuhr zum Gerät unterbrechen möchten, 
ziehen Sie das Stromkabel ab. Schließen Sie nicht 
mehrere elektrische Geräte an derselben Steckdose 
an. Eine Überlastung der Steckdose kann zu Über-
hitzung und damit zu einem Brand führen.

•	 Benutzer müssen ein Netzteil verwenden, das der PS2- 
oder LPS-Zertifizierung und -Zulassung entspricht. 

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE
Verwenden Sie nur das mit dem Gerät mitgelieferte 
oder speziell für die Verwendung mit dem Gerät 
erhältliche Zubehör, um es mit Strom zu versorgen. Die 
Verwendung von Zubehör von Drittanbietern kann die 
Leistung des Geräts beeinträchtigen. Darüber hinaus 
kann die Verwendung von inkompatiblem Zubehör 
von Drittanbietern Ihr Gerät oder das jeweilige Zubehör 
beschädigen. Lesen Sie vor der Verwendung des Geräts 
alle Sicherheitshinweise zu Zubehörteilen.

Setzen Sie das Gerät weder Dampf noch extremer Hitze 
oder Kälte aus. Verwenden Sie das Gerät an einem Ort, 

an dem die Temperaturen innerhalb des in diesem 
Handbuch angegebenen Betriebstemperaturbere-
ichs bleiben. Das Gerät kann während des normalen 
Gebrauchs warm werden.

WARNUNG: Gerät und Zubehör enthalten Kleinteile, 
die eine Erstickungsgefahr für Kleinkinder darstellen 
können.

VORSICHT: Wenn dieses Gerät an erhöhten Positionen 
montiert wird, sind Vorkehrungen zu treffen, um zu 
gewährleisten, dass das Gerät nicht herunterfallen und 
Unbeteiligte verletzten kann.

SICHERER ANSCHLUSS IHRES GERÄTS AN DEN 
STROMKREIS IHRES GEBÄUDES
Wenn Sie das Gerät an einem Standort installieren, an 
dem bereits ein anderes Gerät zur Zugangssteuerung 
verwendet wird und Sie das Gerät an die elektrische 
Verdrahtung des Zugangssteuerungssystems des 
Gebäudes anschließen, müssen Sie zunächst die 
Stromquelle der vorhandenen Zugangssteuerung 
am Schutzschalter oder der Sicherung des Gebäudes 
ausschalten. Prüfen Sie, ob die Stromversorgung 
ausgeschaltet ist, BEVOR Sie das bereits vorhandene 
Gerät zur Zugangssteuerung entfernen, das Gerät 
installieren oder elektrische Drähte berühren. Wenn der 
Schutzschalter oder die Sicherung nicht abgeschaltet 
wird, kann dies zu BRÄNDEN, STROMSCHLAG oder 
SONSTIGEN VERLETZUNGEN oder SCHÄDEN führen.

Das Gerät muss vor der Wartung möglicherweise über 
mehr als nur einen Trennschalter ausgeschaltet werden.

Wenn die elektrische Verdrahtung im Gebäude nicht 
so aussieht, wie in den mit dem Gerät gelieferten 
Diagrammen oder Anleitungen, wenn Sie beschädigte 
oder unsichere Drähte vorfinden oder wenn Sie sich bei 
der Durchführung dieser Installation oder dem Umgang 
mit elektrischen Drähten unsicher fühlen, wenden Sie 
sich bitte an eine örtliche Elektrofachkraft.

Verwenden Sie das Gerät nur in trockenen Räumen. 
Decken Sie das Gerät während des Betriebs nicht ab. 
Öffnen Sie das Gehäuse nicht. Schützen Sie das Gerät 
vor Sonneneinstrahlung. Durch Trennen der Steck-
erverbindung wird das Gerät ausgeschaltet. Verwen-
den Sie das Gerät nicht, wenn der Stecker oder das 
Gehäuse beschädigt sind, da die Gefahr eines Strom-
schlags besteht.

SCHUTZ VOR WASSER
Setzen Sie das Gerät oder das Netzteil keinen Flüs-
sigkeiten aus. Wenn das Gerät oder das Netzteil nass 
werden, stecken Sie alle Kabel vorsichtig aus. Achten 
Sie dabei darauf, dass Ihre Hände nicht nass werden. 
Warten Sie, bis das Gerät und das Netzteil vollstän-
dig getrocknet sind, bevor Sie sie wieder einstecken. 
Versuchen Sie nicht, das Gerät oder das Netzteil mit 
einer externen Wärmequelle, wie z. B. einer Mikrowelle 
oder einem Fön, zu trocknen.

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um das Risiko 
einer Beschädigung Ihres Geräts zu verringern:
•	 Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser und setzen Sie 

es nicht Meerwasser, Salzwasser, Chlorwasser oder 

anderen Flüssigkeiten (wie Getränken) aus.
•	 Achten Sie darauf, dass keine Lebensmittel, Öle, 

Lotionen oder scheuernde Substanzen auf dem 
Gerät verschüttet werden.

•	 Setzen Sie das Gerät nicht unter Druck stehendem 
Wasser, Wasser mit hoher Geschwindigkeit oder 
extremer Luftfeuchtigkeit (z. B. einem Dampfbad) aus.

PRODUKTDATEN
Modellnummer: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Elektrische Spezifikationen: 
Eingangsleistung und -spannung:
USB 5 V, 0,8 A
Klemme 10–24 VAC 4 W
Klemme 10–24 VDC 4 W
Betriebstemperaturbereich: -40 °C to 65 °C

FÜR KUNDEN IN EUROPA UND IM VEREINIGTEN 
KÖNIGREICH
Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Ring  LLC., dass der Funkanlagentyp 
8KCEA3 (ecBAC-2) der Richtlinie 2014/53/EU und der 
UK Radio Equipment Regulations 2017 (S.I. 2017/1206), 
einschließlich der aktuell gültigen Änderungen, 
entspricht. Die vollständigen Texte der Konformität-
serklärungen und andere für dieses Produkt geltende 
Konformitätserklärungen sind unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: www.ring.com/DoC

Drahtlose Funktionen: Mobilfunk
Verwendet Quectel EG916Q-GL
Frequenzbänder unten:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Max. Ausgangsleistung:
Leistungsklasse 3
23 dBm bei LTE-Bändern

Netzteil-Modellnr. PS57CP
Hersteller:
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Eingangsspannung des Netzteils: 100–240 V, ~0,3 A, 
50/60 Hz
Ausgangsspannung und -leistung des Netzteils: 5,2 V, 
1,8 A (9 Watt)
Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb (%): 82,1
Wirkungsgrad bei geringer Last (10 %): 79,0
Leistungsaufnahme im Leerlauf (W): 0,06

BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE FELDER
Aus Gründen des Gesundheitsschutzes entspricht das 
Gerät den für die allgemeine Bevölkerung geltenden 
Grenzwerten für die Exposition gegenüber elektromag-
netischen Feldern gemäß den Empfehlungen des Rates 
der Europäischen Union 1999/519/EG.

Dieses Gerät sollte so installiert und betrieben werden, 
dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem 
Gerät und Ihrem Körper gewährleistet ist.

ORDNUNGSGEMÄSSES RECYCLING IHRES GERÄTS
In einigen Gebieten ist die Entsorgung elektronischer 
Geräte reguliert. Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Gerät 
gemäß den Gesetzen und Bestimmungen vor Ort 
entsorgen oder recyceln. Weitere Informationen 
zum Recyceln Ihres Geräts erhalten Sie unter www.
amazon.com/devicesupport.

FÜR DEUTSCHE KUNDEN
Das in diesem Dokument abgedruckte Symbol der 
durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass Ihr Gerät 
getrennt vom Hausmüll entsorgt werden muss. Geben 
Sie das Gerät bei einer offiziellen Sammelstelle oder bei 
den von Herstellern oder Lieferanten eingerichteten 
Rücknahmestellen unentgeltlich ab. Informationen 
zur Rücknahme durch Amazon finden Sie unter: www.
amazon.de/help/weee

Löschen Sie vor Rückgabe alle Daten auf Ihrem Gerät. 

ZUSÄTZLICHE INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT UND 
KONFORMITÄT

Weitere Hinweise zu Sicherheit, Konformität, Recycling 
und anderen wichtigen Informationen zu Ihrem Gerät 
finden Sie unter: www.ring.com/legal

FRANÇAIS

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE 
PRODUIT

INFORMATIONS SUR LA SÉCURITÉ

LISEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ AVANT 
D’UTILISER L’APPAREIL. LE MANQUEMENT À CES 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ POURRAIT ÊTRE À L’ORIG-
INE D’UN INCENDIE, D’UNE ÉLECTROCUTION OU 
D’AUTRES BLESSURES OU DOMMAGES.

Cet appareil ne doit être installé que par un installateur 
professionnel ou un électricien qualifié. Consultez 
les lois et codes du bâtiment de votre région avant 
d’effectuer des travaux électriques ; des permis et/ou 
une installation professionnelle peuvent être exigés 
par la loi.

AVERTISSEMENT : danger d’électrocution. Coupez l’al-
imentation de la zone d’installation au disjoncteur ou 
tableau électrique avant de commencer l’installation. 
Prenez toujours des précautions lorsque vous manip-
ulez des fils électriques..

Votre appareil ne doit être utilisé que conformément 
aux instructions et à l’usage prévu. L’utilisation de cet 
appareil à d’autres fins que celles pour lesquelles il a 
été conçu peut entraîner des blessures pour l’utilisa-
teur ou pour d’autres personnes ou peut endommager 
l’appareil. Votre appareil n’est pas étanche et ne doit 
donc pas être immergé dans l’eau, sous peine de vous 
blesser, de blesser d’autres personnes ou d’endom-
mager l’appareil.



AVERTISSEMENT CONCERNANT LES ADAPTATEURS
•	 Ne forcez pas sur l’adaptateur pour le brancher dans 

la prise.
•	 Installez votre adaptateur secteur sur une prise facile-

ment accessible, située à proximité de l’équipement 
qui sera branché ou alimenté par celui-ci.

•	 Votre appareil ne dispose pas de bouton marche/
arrêt. Si vous souhaitez couper l’alimentation de 
votre appareil, débranchez le câble d’alimentation. 
Ne branchez pas plusieurs appareils électriques sur 
la même prise murale. La surcharge d’une prise peut 
entraîner une surchauffe et provoquer un incendie.

•	 Les utilisateurs sont tenus d’utiliser une source d’ali-
mentation conforme à la certification et à l’homolo-
gation PS2 ou L.P.S. 

AUTRES ASPECTS À PRENDRE EN COMPTE POUR LA 
SÉCURITÉ
Pour alimenter votre appareil, utilisez uniquement les 
accessoires fournis ou spécifiquement commercialisés 
pour être utilisés avec votre appareil. L’utilisation d’ac-
cessoires tiers peut affecter les performances de votre 
appareil. En outre, l’utilisation d’accessoires tiers incom-
patibles peut endommager votre appareil ou l’acces-
soire tiers. Lisez toutes les consignes de sécurité relatives 
aux accessoires avant de les utiliser avec votre appareil.

N’exposez pas votre appareil à la vapeur, à une chaleur 
extrême ou au froid. Utilisez votre appareil dans un 
endroit où les températures restent dans la plage de 
températures de fonctionnement indiquée dans ce 
guide. Votre appareil peut chauffer pendant une utili-
sation normale.

AVERTISSEMENT : Les petites pièces et les accessoires 
de votre appareil peuvent présenter un risque d’étouffe-
ment pour les jeunes enfants.

ATTENTION : si vous montez cet appareil en hauteur, 
prenez les précautions nécessaires pour éviter qu’il ne 
tombe et ne blesse les personnes se trouvant à proximité.

CONNEXION EN TOUTE SÉCURITÉ DE VOTRE ACCESS 
CONTROL UNIT AU CÂBLAGE ÉLECTRIQUE DE VOTRE 
BÂTIMENT
Si vous installez Access Control Unit alors qu’un appa-
reil de contrôle d’accès est déjà utilisé et que vous 
connectez Access Control Unit au câblage électrique de 
l’appareil de contrôle d’accès de votre bâtiment, vous 
devez couper la source d’alimentation de l’appareil de 
contrôle d’accès existant au niveau du disjoncteur ou du 
fusible de votre bâtiment et vérifier que l’alimentation 
est coupée AVANT de retirer l’appareil de contrôle d’ac-
cès existant, d’installer Access Control Unit ou de toucher 
aux fils électriques. Si vous ne coupez pas le disjoncteur 
ou ne déconnectez pas le fusible, cela peut provoquer 
un INCENDIE, une ÉLECTROCUTION ou d’AUTRES BLES-
SURES ou DOMMAGES.

Il peut être nécessaire de déconnecter plusieurs commu-
tateurs pour mettre l’équipement hors tension avant 
toute opération d’entretien.

Si le câblage électrique de votre bâtiment ne ressemble 
à aucun des schémas ou instructions fournis avec Access 
Control Unit, si certains câbles sont endommagés ou 

dangereux ou si vous n’êtes pas sûr ou ne vous sentez 
pas à l’aise pour effectuer cette installation ou manipuler 
le câblage électrique, veuillez vous adresser à un élec-
tricien qualifié de votre région.

Utilisez cet appareil uniquement dans des pièces sèches. 
Ne couvrez pas l’appareil lorsqu’il est en cours d’utilisa-
tion. N’ouvrez pas le boîtier. Protégez l’appareil de la 
lumière du soleil. Le fait de débrancher la prise permet 
de mettre l’appareil hors tension. N’utilisez pas l’appareil 
si la prise ou le boîtier sont défectueux, cela vous expos-
erait à un risque d’électrocution.

PROTECTION EN CAS DE CONTACT AVEC DES LIQUIDES
N’exposez pas votre appareil ou l’adaptateur à des 
liquides. Si votre appareil ou l’adaptateur est mouillé, 
débranchez tous les câbles soigneusement sans vous 
mouiller les mains et attendez que l’appareil/adaptateur 
sèche complètement avant de le rebrancher. N’essayez 
pas de sécher votre appareil ou votre adaptateur secteur 
avec une source de chaleur externe, comme un micro-
ondes ou un sèche-cheveux.

Pour réduire le risque d’endommagement de votre 
appareil, suivez ces instructions :
•	 N’immergez pas votre appareil et ne l’exposez pas à 

de l’eau de mer, de l’eau salée, de l’eau chlorée ou à 
d’autres liquides (tels que des boissons).

•	 Ne renversez pas d’aliments, d’huile, de lotion ou de 
substances abrasives sur votre appareil.

•	 N’exposez pas votre appareil à de l’eau sous pres-
sion, à de l’eau à haute pression ou à des conditions 
extrêmement humides (comme un bain de vapeur).

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT
Numéro de modèle : 8KCEA3 (ecBAC-2)
Caractéristiques électriques : 
Entrée d’alimentation :
USB 5 V 0,8 A
Borne 10 à 24 V CA 4 W
Borne 10 à 24 V CC 4 W
Plage de température de fonctionnement : -40 °C to 65 °C

POUR LES CLIENTS CANADIENS
Conformité aux normes d’Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada (ISDE)
L’émetteur-récepteur exempt de licence contenu dans 
cet appareil est conforme aux Cahiers des charges sur 
les normes radioélectriques (CNR) d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement 
est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil 
ne doit pas produire de brouillage; (2) l’appareil doit 
accepter tout brouillage reçu, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Renseignements relatifs à l’exposition à l’énergie des 
radiofréquences

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition 
aux radiofréquences prévues par la norme IC CNR-102 
pour des environnements non contrôlés.

Cet équipement doit être installé et utilisé avec un mini-
mum de 20 cm de distance entre la source de rayonne-
ment et votre corps.

CAN ICES (B)/NMB (B)

POUR LES CLIENTS EUROPÉENS ET BRITANNIQUES
Déclaration de conformité
Par la présente, Ring LLC déclare que les équipements 
radioélectriques de type 8KCEA3 (ecBAC-2) est conformes 
à la Directive 2014/53/UE et au Règlement sur les équi-
pements radio 2017 (SI 2017/1206) du Royaume-Uni, y 
compris les amendements actuellement en vigueur. Les 
textes complets des déclarations de conformité et autres 
déclarations applicables sont disponibles à l’adresse 
Internet suivante : www.ring.com/DoC

Fonctionnalités sans fil : cellulaire
Utilisation du module Quectel EG916Q-GL
Bandes de fréquences ci-dessous :
FDD LTE
CAT1Bis : B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis : B34/B38/B40/B41
Puissance de sortie max. :
Power Class 3
Bandes LTE à 23 dBm

N° de modèle de l’adaptateur secteur PS57CP
Fabricant : 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Entrée d’alimentation de l’adaptateur : 100–240 V ~0,3 
A 50/60 Hz
Sortie d’alimentation de l’adaptateur : 5,2 V, 1,8 A (9 watts)
Efficacité active moyenne (%) : 82,1
Efficacité à faible charge (10 %) : 79,0
Consommation à vide (W) : 0,06

EXPOSITION AUX CHAMPS ÉLECTROMAGNÉTIQUES
Afin de protéger la santé humaine, cet appareil respecte 
les seuils d’exposition du public aux champs électro-
magnétiques conformément à la Recommandation du 
Conseil 1999/519/CE.

Cet appareil ne doit pas être placé ni utilisé de sorte 
que l’émetteur se trouve dans un rayon inférieur à 20 
cm entre celui-ci et votre corps.

RECYCLAGE ADÉQUAT DE VOTRE APPAREIL
Dans certaines régions, la mise au rebut de certains 
appareils électroniques est règlementée. Veillez à 
éliminer ou recycler votre appareil conformément aux 
lois et règlementations locales. Pour en savoir plus sur 
le recyclage de votre appareil, consultez www.amazon.
com/devicesupport.

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES SUR LA SÉCU-
RITÉ ET LA CONFORMITÉ
Vous trouverez des informations complémentaires sur la 
sécurité, la conformité, le recyclage et d’autres informa-
tions importantes concernant votre appareil à l’adresse 
suivante : www.ring.com/legal

ITALIANO

IMPORTANTI INFORMAZIONI SUL 
PRODOTTO

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

LEGGI TUTTE LE INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA 
PRIMA DI UTILIZZARE IL DISPOSITIVO. LA MANCATA 
OSSERVANZA DELLE INFORMAZIONI SULLA 
SICUREZZA POTREBBE CAUSARE INCENDI, SCOSSE 
ELETTRICHE O ALTRE LESIONI O DANNI.

Questo dispositivo deve essere installato solo da un 
installatore professionista o da un elettricista autorizzato. 
Fare riferimento alle leggi e alle normative edilizie locali 
prima di eseguire lavori elettrici; per legge potrebbero 
essere richiesti permessi e/o installazioni professionali.

ATTENZIONE: Pericolo di scossa elettrica. Prima di iniziare 
l’installazione, interrompi l’alimentazione verso l’area d’in-
stallazione dall’interruttore o dal contatore. Presta sempre 
la massima attenzione quando maneggi cavi elettrici.

Il dispositivo deve essere utilizzato solo in conformità 
alle istruzioni e allo scopo cui è destinato. L’uso di questo 
dispositivo in qualsiasi altro modo diverso da quello 
previsto potrebbe causare lesioni personali all’utente o a 
terzi, oppure danneggiare il dispositivo stesso. Il dispos-
itivo non è impermeabile e, pertanto, non deve essere 
immerso in acqua; la mancata osservanza di quest’is-
truzione potrebbe causare lesioni personali all’utente o 
a terzi, oppure danneggiare il dispositivo stesso.

AVVERTENZA PER GLI ALIMENTATORI
•	 Non inserire con forza l’alimentatore in una presa 

di corrente.
•	 Installare l’alimentatore in una presa facilmente 

accessibile, situata vicino all’apparecchiatura che sarà 
collegata o alimentata dall’alimentatore.

•	 Il dispositivo non ha un pulsante di accensione/speg-
nimento. Se si desidera interrompere l’alimentazione 
del dispositivo, scollegare il cavo di alimentazione. 
Non collegare più dispositivi elettrici alla stessa presa 
a muro. Il sovraccarico di una presa può causarne il 
surriscaldamento e provocare un incendio.

•	 Gli utenti sono tenuti a utilizzare un alimentatore 
conforme alla certificazione e all’approvazione PS2 
o L.P.S. 

ALTRE CONSIDERAZIONI SULLA SICUREZZA
Per alimentare il dispositivo, utilizzare solo gli accessori 
forniti a corredo o specificamente commercializzati per 
l’uso con il dispositivo. L’utilizzo di accessori di terze parti 
può influire sulle prestazioni del dispositivo. Inoltre, l’uso 
di accessori di terze parti incompatibili può causare 
danni al dispositivo o all’accessorio di terze parti. 
Leggere tutte le istruzioni sulla sicurezza relative agli 
accessori prima di usarli con il dispositivo.

Non esporre il dispositivo a vapore, calore estremo o 
freddo. Utilizzare il dispositivo in un luogo in cui le tempera-
ture rimangano comprese nell’intervallo della temperatura 
d’esercizio del dispositivo indicato in questa guida. Il 
dispositivo potrebbe riscaldarsi durante il normale utilizzo.



AVVERTENZA: Le parti di piccole dimensioni contenute 
nel dispositivo e negli accessori potrebbero rappresen-
tare un rischio di soffocamento per i bambini.

ATTENZIONE: quando si monta questo dispositivo in 
posizioni sopraelevate, adottare tutte le precauzioni per 
garantire che il dispositivo non cada e non causi danni 
alle persone.

COLLEGAMENTO SICURO DI ACCESS CONTROL UNIT 
AL CABLAGGIO ELETTRICO DELL’EDIFICIO
Se si installa Access Control Unit dove è già in uso un 
sistema di controllo accessi e lo si collega al cablaggio 
elettrico del sistema dell’edificio, è necessario disattivare 
la fonte di alimentazione del sistema esistente mediante il 
salvavita o il quadro elettrico dell’edificio e controllare che 
l’alimentazione sia disattivata PRIMA di rimuovere il sistema 
di controllo accessi esistente, di installare Access Control 
Unit o di toccare i cavi elettrici. La mancata disattivazione 
del salvavita o del quadro elettrico potrebbe provocare 
INCENDI, SCOSSE ELETTRICHE o ALTRE LESIONI o DANNI.

Per spegnere l’apparecchiatura prima di qualsiasi inter-
vento di manutenzione, potrebbe essere necessario più 
di un interruttore generale.

Se il cablaggio elettrico dell’edificio non assomiglia 
a nessuno degli schemi o delle istruzioni fornite con 
Access Control Unit, in caso di cablaggio danneggiato 
o non sicuro, o se non ci si sente sicuri o a proprio agio 
nell’eseguire l’installazione o nel manipolare i cavi 
elettrici, consultare un elettricista qualificato.

Utilizzare questo dispositivo solo in ambienti asciutti. 
Non coprire il dispositivo durante l’utilizzo. Non aprire 
l’alloggiamento. Proteggere il dispositivo dalla luce 
solare. La disconnessione del dispositivo dall’alimen-
tazione ne causa lo spegnimento. Non utilizzare il 
dispositivo se la presa o l’alloggiamento è difettoso, 
poiché potrebbe verificarsi il rischio di scossa elettrica.

PROTEZIONE DALL’ACQUA
Non esporre il dispositivo o l’alimentatore a sostanze 
liquide. Se il dispositivo o l’alimentatore si bagna, 
scollegarlo con cautela evitando di bagnarsi le mani 
e attendere che si asciughi completamente prima di 
ricollegarlo. Non tentare di asciugare il dispositivo o l’al-
imentatore con una fonte di calore esterna, ad esempio 
un forno a microonde o un asciugacapelli.

Per ridurre il rischio di danni al dispositivo, attenersi alle 
seguenti istruzioni:
•	 Non immergere il dispositivo in acqua né esporlo ad 

acqua di mare, acqua salata, acqua clorurata o altri 
liquidi (come le bevande).

•	 Non versare cibo, olio, lozioni o sostanze abrasive 
sul dispositivo.

•	 Non esporre il dispositivo ad acqua pressurizzata, a 
getti violenti d’acqua o a condizioni di umidità ecces-
siva (ad esempio, un bagno turco).

SPECIFICHE PRODOTTO
Numero modello: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Potenza elettrica nominale: 
Potenza in ingresso:
USB 5V 0.8A

Terminale 10-24VAC 4 W
Terminale 10-24VDC 4 W
Intervallo della temperatura di esercizio: -40 °C to 65 °C

PER I CLIENTI IN EUROPA E NEL REGNO UNITO
Dichiarazione di conformità
Con la presente, Ring LLC dichiara che il tipo di dispos-
itivo radio 8KCEA3 (ecBAC-2) è conforme alla Direttiva 
2014/53/EU e UK Radio Equipment Regulations 2017 
(S.I. 2017/1206), compresi gli emendamenti attualmente 
in vigore. Il testo completo delle dichiarazioni di confor-
mità e delle altre dichiarazioni di conformità applicabili 
a questo prodotto è disponibile al seguente indirizzo 
Internet: www.ring.com/DoC

Funzioni wireless: cellulare
Utilizzo del modulo Quectel EG916Q-GL
Bande di frequenza:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Potenza massima in uscita:
Classe di alimentazione 3
23 dBm su bande LTE

N. modello alimentatore PS57CP
Produttore: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Potenza alimentatore in ingresso: 100–240V ~0,3A 
50/60Hz
Potenza alimentatore in uscita: 5,2V, 1,8A (9 watt)
Efficienza attiva media (%): 82,1
Efficienza a basso carico (10%): 79,0
Potenza assorbita senza carico (W): 0,06

ESPOSIZIONE A CAMPI ELETTROMAGNETICI
Con lo scopo di proteggere la salute umana, il 
dispositivo è conforme ai limiti dell’esposizione della 
popolazione ai campi elettromagnetici in base alla 
Raccomandazione del Consiglio 1999/519/CE.

Il dispositivo dovrebbe essere installato e operare a una 
distanza di almeno 20 cm tra la fonte delle radiazioni 
e il tuo corpo.

RICICLARE CORRETTAMENTE IL DISPOSITIVO
In alcune zone, lo smaltimento di certi dispositivi 
elettronici è regolamentato. Assicurati di smaltire o 
di riciclare il tuo dispositivo in conformità alle leggi e 
alle normative locali. Per informazioni circa il riciclo 
del tuo dispositivo, consulta il sito www.amazon.com/
devicesupport.

Altre considerazioni su sicurezza e conformità
Ulteriori informazioni su sicurezza, conformità, riciclag-
gio e altri importanti dettagli relativi al dispositivo sono 
disponibili all’indirizzo: www.ring.com/legal

ESPAÑOL

INFORMACIÓN IMPORTANTE DEL 
PRODUCTO

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

LEA TODA LA INFORMACIÓN DE SEGURIDAD ANTES 
DE USAR EL DISPOSITIVO. NO SEGUIR ESTAS 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PODRÍA PROVO-
CAR INCENDIOS, DESCARGAS ELÉCTRICAS U OTROS 
DAÑOS O LESIONES.

La instalación de este dispositivo debe llevarla a cabo 
únicamente un instalador profesional o electricista 
acreditado. Consulta la legislación y la normativa de 
edificación local antes de realizar trabajos de electrici-
dad; la ley puede exigir permisos y/o una instalación 
profesional.

ADVERTENCIA: Peligro de descarga eléctrica Antes de 
iniciar la instalación, corte el suministro eléctrico para 
el área de instalación desde el interruptor automático 
o el cuadro de fusibles. Actúe con prudencia siempre 
que maneje cableado eléctrico.

El dispositivo solo se debe utilizar de acuerdo con las 
instrucciones y el fin previsto. Utilizar este dispositivo 
de un modo distinto a su fin previsto puede dañarlo, 
o provocarte lesiones a ti o a otras personas. El dispos-
itivo no es resistente al agua y, por tanto, no se debe 
sumergir en agua. El contacto de este dispositivo con 
el agua podría dañarlo, o provocarte lesiones a ti o a 
otras personas.

ADVERTENCIA SOBRE LOS ADAPTADORES
•	 No fuerces el adaptador al introducirlo en una toma 

de corriente.
•	 Enchufa el adaptador de corriente en una toma de 

fácil acceso situada cerca del equipo al que vas a 
conectar el adaptador.

•	 Este dispositivo no tiene un botón de encendido/
apagado. Si quieres detener el suministro de corri-
ente que llega al dispositivo, desenchufa el cable 
de alimentación. No enchufes varios dispositivos 
eléctricos en la misma toma de corriente. En caso 
de sobrecarga, la toma puede sobrecalentarse y 
provocar un incendio.

•	 Debe utilizarse una fuente de alimentación que 
cumpla con la certificación y aprobación PS2 o LPS. 

OTRAS CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD
Para enchufar el dispositivo a la corriente, utiliza única-
mente los accesorios suministrados en el embalaje 
o accesorios comercializados específicamente para 
utilizarse con él. El uso de accesorios de terceros puede 
afectar al rendimiento del dispositivo. Además, el 
uso de accesorios de terceros no compatibles puede 
dañar el dispositivo e incluso el accesorio. Lee todas las 
instrucciones de seguridad de los accesorios antes de 
utilizarlos con el dispositivo.

No expongas el dispositivo al vapor, ni a temperaturas 
extremadamente altas o bajas. Ubica el dispositivo en 
un lugar donde la temperatura coincida con el rango 

de temperatura de funcionamiento, que se detalla a 
continuación en esta guía. Es posible que el dispositivo 
se caliente durante el uso normal.

ADVERTENCIA: las piezas pequeñas del dispositivo y sus 
accesorios pueden suponer un peligro de asfixia para 
los niños pequeños.

PRECAUCIÓN: para reducir el riesgo de caídas, ten espe-
cial cuidado al utilizar una escalera o un equipo similar 
para montar el producto.

CÓMO CONECTAR DE FORMA SEGURA ACCESS 
CONTROL UNIT A LA RED ELÉCTRICA DE TU HOGAR
Si instalas Access Control Unit en un lugar en el que hay 
un dispositivo de control de acceso en funcionamiento 
y conectas Access Control Unit al cableado eléctrico 
de dicho dispositivo, debes desconectar la fuente 
de alimentación del dispositivo de control de acceso 
existente desde el cuadro eléctrico o el interruptor 
principal del edificio. Comprueba que la corriente 
está desconectada ANTES de retirar el dispositivo de 
control de acceso existente, instalar Access Control 
Unit o manipular los cables eléctricos. Si no desconec-
tas la corriente desde el cuadro eléctrico o el interruptor 
principal, se pueden producir INCENDIOS, DESCARGAS 
ELÉCTRICAS, LESIONES O DAÑOS DE OTRO TIPO.

Es posible que se necesite desconectar más de un 
interruptor para apagar el equipo antes de llevar a cabo 
cualquier tarea de mantenimiento.

Si el cableado eléctrico de tu edificio no se corresponde 
con los diagramas o las instrucciones proporcionadas 
con Access Control Unit, si está dañado o no parece 
seguro, o si no te sientes preparado para instalar el 
producto o manipular el cableado eléctrico, ponte en 
contacto con un electricista acreditado de tu zona.

Utiliza este dispositivo únicamente en espacios secos. 
No cubras el dispositivo mientras esté en funciona-
miento. No abras la carcasa. Protege el dispositivo de 
la luz solar. Si desconectas el enchufe, se apagará el 
dispositivo. No utilices el dispositivo si el enchufe o la 
carcasa están defectuosos, ya que podría producirse 
una descarga eléctrica.

PROTECCIÓN FRENTE AL AGUA
No expongas el dispositivo o el adaptador a sustancias 
líquidas. Si el dispositivo o el adaptador se mojan, 
desconecta todos los cables con cuidado sin mojarte 
las manos y espera a que se sequen por completo antes 
de volver a conectarlos. No intentes secar el dispositivo 
o el adaptador con una fuente de calor externa, como 
un microondas o un secador de pelo.

Para reducir el riesgo de daños en el dispositivo, sigue 
estas instrucciones:
•	 No sumerjas el dispositivo en agua ni lo expongas 

a agua de mar, agua salada, agua clorada u otros 
líquidos (como bebidas).

•	 No derrames alimentos, aceites, lociones ni sustan-
cias abrasivas sobre el dispositivo.

•	 No expongas el dispositivo a agua presurizada o 
de alta velocidad, ni a condiciones de humedad 
extrema (como una sauna de vapor).



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Número de modelo: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Clasificación eléctrica: 
Entrada de alimentación:
USB: 5 V, 0,8 A
Terminal: 10-24 V de CA, 4 W
Terminal: 10-24 V de CC, 4 W
Rango de temperatura de funcionamiento: -40 °C to 65 °C

PARA CLIENTES EN EUROPA Y REINO UNIDO
Declaración de conformidad
Por la presente, Ring LLC declara que el tipo de equipo 
radioeléctrico 8KCEA3 (ecBAC-2) es conforme con 
la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento de Equipos 
Radioeléctricos del Reino Unido 2017 (S.I. 2017/1206), 
incluidas las enmiendas válidas actualmente. El texto 
completo de la declaración de conformidad y otras 
declaraciones de cumplimiento aplicables a este 
producto están disponibles en la siguiente dirección 
de Internet: www.ring.com/DoC

Funcionalidades inalámbricas: datos móviles
con Quectel EG916Q-GL
Bandas de frecuencia:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Potencia de salida máxima:
Clase de potencia 3
23 dBm en bandas LTE

Número de modelo del adaptador de alimentación PS57CP
Fabricante: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Potencia de entrada del adaptador: 100-240 V, ~0,3 A, 
50/60 Hz
Potencia de salida del adaptador: 5,2 V, 1,8 A (9 vatios)
Eficiencia activa promedio (%): 82,1
Eficiencia en carga baja (10 %): 79,0
Consumo de energía sin carga (W): 0,06

EXPOSICIÓN A CAMPOS ELECTROMAGNÉTICOS
Como medida de protección de la salud, este disposi-
tivo cumple con los límites de exposición del público en 
general a campos electromagnéticos de acuerdo con la 
Recomendación 1999/519/CE del Consejo.

Este dispositivo debe colocarse y utilizarse mante-
niendo una distancia mínima de 20 cm entre la fuente 
de radiación y el cuerpo

RECICLAJE ADECUADO DEL DISPOSITIVO
En algunas zonas, la eliminación de ciertos dispositivos 
electrónicos está regulada. Asegúrese de que elim-
ina o recicla este dispositivo de conformidad con la 
legislación y disposiciones locales. Para obtener más 
información sobre cómo reciclar el dispositivo, entre 
en www.amazon.com/devicesupport.

Información adicional de seguridad y conformidad
Consulta el siguiente enlace para obtener más infor-
mación sobre seguridad, cumplimiento y reciclaje, así 

como cualquier otra información importante relacio-
nada con tu dispositivo: www.ring.com/legal

NEDERLANDS

BELANGRIJKE PRODUCTINFORMATIE

VEILIGHEIDSINFORMATIE

LEES ALLE VEILIGHEIDSINFORMATIE VOORDAT U 
HET APPARAAT GEBRUIKT. HET NIET OPVOLGEN 
VAN DEZE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES KAN LEIDEN 
TOT BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN OF ANDER 
LETSEL OF SCHADE.

Dit apparaat mag alleen worden geïnstalleerd door 
een professionele installateur of een erkende elek-
tricien. Raadpleeg de plaatselijke regelgeving en 
bouwvoorschriften voordat je elektrische werkzaam-
heden uitvoert. Vergunningen en/of professionele 
installatie zijn mogelijk wettelijk vereist.

WAARSCHUWING: Gevaar voor elektrische schokken. 
Schakel de stroomtoevoer naar het installatiegebied uit 
met behulp van de stroomonderbreker of de zekerin-
genkast, voordat u begint met de installatie. Wees altijd 
voorzichtig wanneer u de elektrische bedrading hanteert.

Gebruik dit apparaat uitsluitend overeenkomstig de 
instructies en het gebruiksdoel. Als je dit apparaat 
gebruikt voor andere doeleinden dan waarvoor het is 
bestemd, kan dit leiden tot letsel bij jezelf of anderen, 
of beschadiging van het apparaat. Dit apparaat is niet 
waterdicht en mag daarom niet worden ondergedom-
peld in water. Onderdompeling kan leiden tot letsel aan 
jezelf of anderen, of tot beschadiging van het apparaat.

WAARSCHUWING VOOR ADAPTERS
•	 Duw de adapter niet met kracht in een stopcontact.
•	 Plaats de stroomadapter in een gemakkelijk toegan-

kelijk stopcontact in de buurt van de apparatuur die 
op de adapter wordt aangesloten of door de adapter 
van stroom wordt voorzien.

•	 Je apparaat heeft geen aan-uitknop. Als je niet wilt 
dat er elektriciteit op het apparaat staat, koppel je 
de stroomkabel los. Sluit niet meerdere elektrische 
apparaten aan op hetzelfde stopcontact. Als een 
stopcontact wordt overbelast, kan het oververhit 
raken en kan er brand ontstaan.

•	 Gebruikers moeten voeding gebruiken die is 
goedgekeurd en gecertificeerd volgens PS2 of L.P.S. 

ANDERE VEILIGHEIDSOVERWEGINGEN
Gebruik alleen accessoires die bij het apparaat geleverd 
zijn of die speciaal zijn verkocht voor gebruik met het 
apparaat om het apparaat van stroom te voorzien. Het 
gebruik van accessoires van derden kan van invloed 
zijn op de prestaties van het apparaat. Bovendien kan 
het gebruik van incompatibele accessoires van derden 
schade aan het apparaat of het accessoire van derden 
veroorzaken. Lees alle veiligheidsinstructies voor acces-
soires voordat je het apparaat gebruikt.

Stel je apparaat niet bloot aan stoom, extreme hitte 
of kou. Gebruik je apparaat op een plaats waar de 
temperatuur binnen het temperatuurbereik van het 
apparaat blijft zoals beschreven in deze handleiding. 
Je apparaat kan warm worden tijdens normaal gebruik.

WAARSCHUWING: het apparaat en de accessoires 
bevatten kleine onderdelen die verstikkingsgevaar 
kunnen opleveren voor kleine kinderen.

LET OP: bij het monteren van dit apparaat op hoge 
locatie moet je voorzorgsmaatregelen treffen om ervoor 
te zorgen dat het apparaat niet valt en geen omstanders 
kan verwonden.

DE ACCESS CONTROL UNIT VEILIG AANSLUITEN OP 
DE ELEKTRISCHE BEDRADING VAN JE GEBOUW
Als je de Access Control Unit installeert op een locatie 
waar al een apparaat voor toegangsbeheer in gebruik 
is en je de Access Control Unit aansluit op de elek-
trische bedrading van je gebouw, moet je de huidige 
voedingsbron van het apparaat voor toegangsbeheer 
uitschakelen via de meterkast en testen of de stroom 
is uitgeschakeld VOORDAT je het bestaande apparaat 
voor toegangsbeheer verwijdert, de Access Control 
Unit installeert of elektrische bedrading aanraakt. 
Als de stroomonderbreker of zekering niet wordt 
uitgeschakeld, kan dit leiden tot BRAND, ELEKTRISCHE 
SCHOKKEN, ANDER LETSEL of SCHADE.

Mogelijk moeten voordat je onderhoud uitvoert, meer-
dere schakelaars worden uitgezet om de apparatuur 
uit te schakelen.

Als de elektrische bedrading in je gebouw niet overeen-
komt met de diagrammen of instructies van de Access 
Control Unit, als je beschadigde of onveilige bedrading 
aantreft, of als je niet zeker weet hoe je deze installatie 
moet uitvoeren of hoe je moet omgaan met elektrische 
bedrading, raadpleeg je een gekwalificeerde elektricien 
in je omgeving.

Gebruik dit apparaat alleen in droge ruimtes. Bedek het 
apparaat niet tijdens het gebruik. Open de behuizing 
niet. Bescherm dit apparaat tegen zonlicht. Als je de 
stekker uit het stopcontact haalt, wordt het apparaat 
uitgeschakeld. Gebruik het apparaat niet als de stekker 
of behuizing defect is, anders bestaat het risico op elek-
trische schokken.

BESCHERMING TEGEN WATER
Stel het apparaat of de adapter niet bloot aan vloeis-
toffen. Als het apparaat of de adapter nat wordt, haal 
je voorzichtig en met droge handen de stekker uit het 
stopcontact. Wacht tot het apparaat en de adapter 
volledig droog zijn voordat je ze weer aansluit. Gebruik 
geen externe warmtebron – zoals een magnetron of 
een föhn – om het apparaat of de adapter te drogen.

Volg deze instructies om het risico op schade aan je 
apparaat te verminderen:
•	 Dompel het apparaat niet onder in water en stel het 

niet bloot aan zeewater, zout water, chloorwater of 
andere vloeistoffen (zoals dranken).

•	 Mors geen voedsel, olie, lotion of schurende stoffen 
op het apparaat.

•	 Stel je apparaat niet bloot aan water onder druk, 
water met hoge snelheid of extreem vochtige 
omstandigheden (zoals een stoomruimte).

PRODUCTSPECIFICATIES
Modelnummer: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Elektrisch vermogen: 
Ingangsvermogen:
USB 5 V 0,8 A
Aansluiting 10-24 VAC 4 W
Aansluiting 10-24 VDC 4 W
Bedrijfstemperatuurbereik: -40 °C to 65 °C

VOOR KLANTEN IN EUROPA EN HET VERENIGD 
KONINKRIJK 
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Ring LLC dat de type radioapparatuur 
8KCEA3 (ecBAC-2) voldoen aan Richtlijn 2014/53/EU 
en de Britse regelgeving voor radioapparatuur, 2017 
(S.I. 2017/1206), waaronder momenteel geldige amen-
dement(en). De volledige teksten van de conformite-
itsverklaringen en andere toepasselijke verklaringen van 
overeenstemming voor dit product zijn beschikbaar op 
het volgende internetadres: www.ring.com/DoC

Draadloze functies: mobiel
Met Quectel EG916Q-GL
Frequentiebanden hieronder:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Max. uitgangsvermogen:
Vermogensklasse 3
23 dBm bij LTE-banden

Modelnummer voedingsadapter PS57CP
Fabrikant: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Ingangsvermogen adapter: 100–240 V ~ 0,3 A 50/60 Hz
Uitgangsvermogen adapter: 5,2 V, 1,8 A (9 watt)
Gemiddeld actief rendement (%): 82,1
Rendement bij lage belasting (10%): 79,0
Onbelast stroomverbruik (W): 0,06

BLOOTSTELLING AAN ELEKTROMAGNETISCHE 
VELDEN
Ter bescherming van de menselijke gezondheid voldoet 
dit apparaat aan de drempelwaarden voor blootstelling 
van de bevolking aan elektromagnetische velden over-
eenkomstig Aanbeveling van de Raad 1999/519/EG.

Bij installatie en gebruik van dit apparaat moet zich mini-
maal 20 cm tussen de radiator en uw lichaam bevinden.

RECYCLEER UW APPARAAT OP PASSENDE WIJZE
In sommige landen gelden er voorschriften voor het 
weggooien van bepaalde elektronische apparaten. 
Let erop dat u uw apparaat in overeenstemming met 
de lokale wet- en regelgeving weggooit of recylceert. 
Voor informatie over het recylceren van uw apparaat, 
zie www.amazon.com/devicesupport.



AANVULLENDE INFORMATIE INZAKE VEILIGHEID EN 
CONFORMITEIT
Meer informatie over veiligheid, naleving en recycling 
en andere belangrijke informatie over het apparaat vind 
je op: www.ring.com/legal

NORSK

VIKTIG PRODUKTINFORMASJON

SIKKERHETSINFORMASJON

LES ALL SIKKERHETSINFORMASJON FØR DU BRUKER 
ENHETEN. HVIS DU IKKE FØLGER DISSE SIKKERHET-
SINSTRUKSJONENE, KAN DET FØRE TIL BRANN, ELEK-
TRISK STØT ELLER ANDRE SKADER.

Denne enheten skal bare monteres av en profesjonell 
installatør eller en lisensiert elektriker. Følg lokale lover 
og bygningsforskrifter før du utfører elektrisk arbeid. 
Tillatelser og/eller profesjonell installasjon kan være 
påkrevd i henhold til loven.

ADVARSEL: Fare for elektrisk støt. Koble fra strømmen 
til monteringsområdet ved å ta sikringen før du starter 
monteringen. Vær forsiktig når du håndterer elektriske 
ledninger.

Enheten kan bare brukes i samsvar med instruksjonene 
og det tiltenkte formålet. Hvis denne enheten brukes 
på noen annen måte enn det tiltenkte formålet, kan 
det skade deg selv, andre eller enheten. Enheten er ikke 
vanntett og skal derfor ikke legges i vann, siden dette 
kan skade deg selv, andre eller enheten.

ADVARSEL FOR ADAPTERE
•	 Ikke tving adapteren inn i en stikkontakt.
•	 Koble strømadapteren til en lett tilgjengelig stikkon-

takt i nærheten av utstyret som skal kobles til eller 
forsynes med strøm fra adapteren.

•	 Enheten har ikke en av/på-knapp. Hvis du vil stoppe 
strømtilførselen til enheten, kobler du fra strømled-
ningen. Ikke koble flere elektriske enheter til den 
samme veggkontakten. Overbelastning av en kontakt 
kan føre til overoppheting og brann.

•	 Du må bruke en strømforsyning som er i samsvar 
med PS2- eller L.P.S.-sertifisering og -godkjenning. 

ANDRE SIKKERHETSHENSYN
Bruk bare tilbehør som følger med enheten, eller som 
har blitt markedsført spesielt for bruk med enheten, for å 
gi strøm til enheten. Bruk av tilbehør fra tredjeparter kan 
påvirke enhetens ytelse. I tillegg kan bruk av ikke-kompat-
ibelt tilbehør fra tredjeparter føre til skade på enheten 
eller tilbehøret fra tredjeparten. Les alle sikkerhetsin-
struksjoner for tilbehør før du bruker enheten.

Ikke utsett enheten for damp, ekstrem varme eller kulde. 
Bruk enheten på et sted der temperaturen ligger innen-
for enhetens temperaturområde som angitt i denne 
håndboken. Enheten kan bli varm ved normal bruk.

ADVARSEL: Små deler i enheten din og tilbehøret kan 
utgjøre kvelningsfare for små barn.

ADVARSEL: Når du monterer denne enheten høyt oppe, 
må du ta forholdsregler for å sikre at enheten ikke faller 
ned og skader personer i nærheten.

KOBLE ACCESS CONTROL UNIT TIL BYGGETS STRØM-
TILFØRSEL PÅ EN TRYGG MÅTE
Hvis du monterer Access Control Unit der en kontrollen-
het allerede er i bruk, og du kobler Access Control Unit til 
byggets strømtilførsel, må du først slå av strømkilden til 
den eksisterende kontrollenheten fra byggets sikringsskap 
og teste at strømmen er av FØR du fjerner den eksister-
ende kontrollenheten, monterer Access Control Unit eller 
berører strømledninger. Hvis du ikke slår av sikringen, kan 
det føre til BRANN, ELEKTRISK STØT eller ANDRE SKADER.

Det kan være nødvendig å koble fra mer enn én bryter 
for å slå av utstyret før det utføres service.

Hvis strømledningene i bygget ikke ligner på noen 
av diagrammene eller instruksjonene som følger 
med Access Control Unit, hvis du støter på skadede 
eller usikrede ledninger, eller hvis du er usikker eller 
ukomfortabel med å utføre denne monteringen eller 
håndtere strømledninger, bør du kontakte en kvalifisert 
elektriker der du bor.

Denne enheten skal bare brukes i tørre rom. Ikke dekk 
til enheten mens den er i drift. Ikke åpne kapslingen. 
Beskytt denne enheten mot sollys. Hvis du kobler fra 
pluggen, blir enheten slått av. Ikke bruk denne enheten 
hvis støpselet eller kapslingen er defekt – da er det fare 
for elektrisk støt.

BESKYTTELSE MOT VANN
Ikke utsett enheten eller adapteren for væske. Hvis 
enheten eller adapteren blir våt, kobler du fra alle kabler 
uten å være våt på hendene og venter til enheten og 
adapteren har tørket, før du kobler dem til igjen. Ikke prøv 
å tørke enheten eller adapteren med en ekstern varme-
kilde, for eksempel en mikrobølgeovn eller en hårføner.

Følg disse instruksjonene for å redusere risikoen for 
skade på enheten:
•	 Enheten må ikke senkes ned i vann eller utsettes for 

sjøvann, saltvann, klorvann eller andre væsker (for 
eksempel drikkevarer).

•	 Ikke søl mat, olje, lotion eller slipende stoffer på 
enheten.

•	 Ikke utsett enheten for vann under trykk, vann med 
høy hastighet eller svært fuktige forhold (for eksem-
pel et våtrom).

PRODUKTSPESIFIKASJONER
Modellnummer: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Elektrisk klassifisering: 
Tilført effekt:
USB 5 V 0,8 A
Terminal 10–24 VAC 4 W
Terminal 10–24 VDC 4 W
Driftstemperaturområde: -40 °C to 65 °C

FOR KUNDER I EUROPA OG STORBRITANNIA
Samsvarserklæring
Ring LLC erklærer herved at radioutstyrstypen 8KCEA3 
(ecBAC-2) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU og UK 
Radio Equipment Regulation, RER 2017 (S.I. 2017/1206), 

inkludert gjeldende gyldige endringer.Den fullstendige 
teksten i samsvarserklæringene og andre gjeldende 
samsvarserklæringer for dette produktet er tilgjengelig 
på følgende Internet-adresse: www.ring.com/DoC

Trådløsfunksjoner: Mobilnettverk
Bruk av Quectel EG916Q-GL
Frekvensbånd nedenfor:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis: B34/B38/B40/B41
Maks. utgangseffekt:
Power Class 3
23 dBm ved LTE-bånd

Strømadaptermodell nr. PS57CP
Produsent: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Adapterinngangseffekt: 100–240 V ~ 0,3 A 50/60 Hz
Adapterutgangseffekt: 5,2 V, 1,8 A (9 watt)
Gjennomsnittlig aktiv effektivitet (%): 82,1
Effektivitet ved lav belastning (10 %): 79,0
Strømforbruk uten belastning (W): 0,06

EKSPONERING FOR ELEKTROMAGNETISKE FELT
For å beskytte menneskers helse, overholder denne 
enheten grensene for allmenn eksponering for elektro-
magnetiske felt i henhold til rådsanbefaling 1999/519/EC.

Enheten må monteres og brukes med en minsteavstand 
på 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

RESIRKULER ENHETEN PÅ RIKTIG MÅTE
I noen områder er avhending av enkelte elektroniske 
enheter regulert. Sørg for at du avhender eller resirkul-
erer enheten i henhold til lokale lover og forskrifter. Hvis 
du vil ha informasjon om resirkulering av enheten, kan 
du gå til www.amazon.com/devicesupport.

TILLEGGSINFORMASJON OM SIKKERHET OG SAMSVAR
Du finner mer informasjon om sikkerhet, samsvar 
og resirkulering, samt annen viktig informasjon om 
enheten, på www.ring.com/legal

SVERIGE

VIKTIG PRODUKTINFORMATION

SÄKERHETSINFORMATION

LÄS ALL SÄKERHETSINFORMATION INNAN DU 
ANVÄNDER ENHETEN. UNDERLÅTENHET ATT FÖLJA 
DE HÄR SÄKERHETSANVISNINGARNA KAN LEDA TILL 
BRAND, ELEKTRISK STÖT ELLER ANNAN SKADA.

Den här enheten bör bara installeras av en auktoriserad 
installatör eller licensierad elektriker. Kontrollera gällande 
lagstiftning och bygglov innan du utför elarbeten. Du kan 
behöva tillstånd eller professionell hjälp enligt lag.

VARNING: Fara för elektriska stötar. Koppla bort ström-
men till installationsområdet vid strömbrytaren eller 
säkringsdosan innan installationen påbörjas. Var alltid 
försiktig när du hanterar elektriska ledningar.

Enheten får endast användas i enlighet med instruk-
tionerna och enligt avsett ändamål. Om du använder 
enheten på något annat sätt än det avsedda ändamålet 
kan du skada dig själv, andra personer, eller enheten. 
Enheten är inte vattentät och bör inte sänkas ned i 
vatten. Om du gör det kan du skada dig själv, andra 
personer, eller enheten.

VARNING FÖR ADAPTRAR
•	 Tvinga inte in adaptern i ett eluttag.
•	 Sätt i strömadaptern i ett eluttag nära den utrustning 

du ska ansluta till eller strömförsörja med hjälp av 
adaptern.

•	 Enheten saknar på/av-knapp. Om du vill stänga av 
strömmen till enheten drar du ur elsladden. Anslut 
inte flera elektriska enheter till samma vägguttag. 
Om du överbelastar ett uttag kan det överhettas och 
orsaka brand.

•	 Användare måste använda en strömkälla som stäm-
mer överens med PS2 eller L.P.S.-certifiering och 
godkännande. 

ANDRA SÄKERHETSÖVERVÄGANDEN
Använd endast tillbehör som medföljer enheten eller 
tillbehör som marknadsförs specifikt för användning 
tillsammans med enheten för att strömförsörja den. 
Användning av tillbehör från tredje part kan påverka 
enhetens prestanda. Dessutom kan användning av 
inkompatibla tillbehör från tredje part orsaka skador på 
enheten eller tillbehöret. Läs alla säkerhetsinstruktioner 
för eventuella tillbehör innan du använder enheten.

Utsätt inte enheten för ånga, extrem hetta eller kyla. 
Använd enheten på en plats där temperaturen ligger 
inom enhetens temperaturområde som anges i den här 
handboken. Enheten kan bli varm vid normal användning.

VARNING! Små delar i enheten och dess tillbehör kan 
medföra kvävningsrisk hos små barn.

OBS! När du monterar enheten på upphöjda platser 
måste du vidta försiktighetsåtgärder för att se till att 
inte enheten faller ned och skadar personer i närheten.

SÄKER ANSLUTNING AV ACCESS CONTROL UNIT TILL 
BYGGNADENS ELEKTRISKA LEDNINGAR
Om du installerar Access Control Unit där en åtkomst-
kontrollenhet redan används och du ansluter Access 
Control Unit till byggnadens elektriska ledningar för 
åtkomstkontrollenheten, måste du stänga av den befint-
liga åtkomstkontrollenhetens strömkälla i byggnadens 
säkringsbrytare eller säkring. Testa så att strömmen är 
avstängd INNAN du tar bort den befintliga åtkomstkon-
trollenheten, monterar Access Control Unit eller vidrör 
elektriska ledningar. Om du inte stänger av strömförsör-
jningen kan det leda till BRAND, ELSTÖTAR, eller ANDRA 
TYPER AV SKADOR

Eventuellt så måste du stänga av flera brytare eller ta 
bort flera proppar för att stänga av strömförsörjningen 
till utrustningen.



Om eldragningen i byggnaden inte liknar något av de 
diagram eller några av de instruktioner som medföljer 
Access Control Unit, eller om du hittar skadade eller 
osäkra kablar, är osäker på hur du utför installationen 
eller om du är rädd för att hantera elkablar, bör du 
kontakta en elektriker.

Använd endast enheten i torra rum. Täck inte över 
enheten under drift. Öppna inte höljet. Skydda enheten 
från solljus. Att ta ur kontakten stänger av enheten. 
Använd inte enheten om kontakten eller höljet är defekt, 
eftersom det finns risk för elstötar.

SKYDD MOT VATTEN
Utsätt inte enheten eller adaptern för vätskor. Om din 
enhet eller adapter blir blöt kopplar du omedelbart 
ifrån den utan att bli blöt om händerna, sedan väntar 
du tills enheten eller adaptern har torkat innan du 
kopplar in den igen. Torka inte enheten eller adaptern 
med hjälp av en extern värmekälla, som en mikrovåg-
sugn eller hårtork.

Följ dessa anvisningar för att minska risken för skador 
på enheten:
•	 Sänk inte ned enheten i vatten och utsätt den inte 

för havsvatten, saltvatten, klorerat vatten eller andra 
vätskor (t.ex. drycker).

•	 Spill inte mat, olja, lotion eller andra frätande ämnen 
på enheten.

•	 Utsätt inte enheten för trycksatt vatten, vatten med 
hög hastighet eller extremt fuktiga förhållanden 
(som ångrum).

PRODUKTSPECIFIKATIONER
Modellnummer: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Elklass: 
Ineffekt:
USB 5 V 0,8 A
Uttag 10–24 VAC 4 W
Uttag 10–24 VDC 4 W
Driftstemperaturintervall: -40 °C to 65 °C

FÖR KUNDER INOM EUROPA OCH STORBRITANNIEN 
Uttalande om överensstämmelse
Härmed förklarar Ring LLC att radioutrustningstypen 
8KCEA3 (ecBAC-2) är förenlig med EU-direktivet 
2014/53/EU och UK Radio Equipment Regulations, 
2017 (S.I. 2017/1206), inklusive för närvarande giltiga 
ändringar. Den fullständiga texten i försäkran om över-
ensstämmelse och andra tillämpliga efterlevnadsutta-
landen för den här produkten är tillgängliga på följande 
internetadress:  www.ring.com/DoC

Trådlösa funktioner: mobil
Med Quectel EG916Q-GL
Frekvensbanden nedan:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Maximal uteffekt:
Strömklass 3
23 dBm @ LTE-band

Strömadapterns modellnr. PS57CP
Tillverkare: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Ineffekt för adapter: 100–240 V ~0,3A 50/60 Hz
Uteffekt för adapter: 5,2V, 1,8A (9 watt)
Genomsnittlig aktiv effektivitet (%): 82,1
Effektivitet vid låg belastning (10 %): 79,0
Strömförbrukning utan belastning (W): 0,06

EXPONERING FÖR ELEKTROMAGNETISKA FÄLT
För att skydda mänsklig hälsa uppfyller den här enheten 
tröskelvärdena för allmänhetens exponering av elek-
tromagnetiska fält enligt rådets rekommendation 
1999/519/EG.

Denna enhet bör installeras och användas med ett mellan-
rum på minst 20 cm mellan radiatorn och din kropp.

ÅTERVINN DIN ENHET PÅ RÄTT SÄTT
I vissa områden är kasserandet av vissa elektroniska 
enheter reglerat. Se till att du kasserar eller återvinner 
din enhet i enlighet med lokala lagar och förordningar. 
För information om återvinning av din enhet, se www.
amazon.com/devicesupport.

YTTERLIGARE INFORMATION OM SÄKERHET OCH 
EFTERLEVNAD
Ytterligare information om säkerhet, efterlevnad och 
återvinning samt annan viktig information om enheten 
finns på www.ring.com/legal

SUOMI

TÄRKEITÄ TUOTETIETOJA

TURVALLISUUSTIEDOT

LUE KAIKKI TURVALLISUUSTIEDOT ENNEN LAIT-
TEEN KÄYTTÖÄ. NÄIDEN TURVALLISUUSOHJEIDEN 
NOUDATTAMATTA JÄTTÄMINEN VOI AIHEUTTAA 
TULIPALON, SÄHKÖISKUN TAI MUUN VAMMAN TAI 
VAHINGON.

Tämän laitteen saa asentaa vain ammattitaitoinen 
asentaja tai valtuutettu sähköasentaja. Tutustu paikalli-
seen lainsäädäntöön ja rakennusmääräyksiin ennen 
sähkötöiden suorittamista; laki saattaa edellyttää lupa-
kirjoja ja/tai ammattilaisasentajan käyttämistä.

VAROITUS: Sähköiskun vaara. Katkaise asennusalueelta 
sähkövirta sulakkeesta tai katkaisimesta ennen kuin aloi-
tat asentamisen. Käsittele sähköjohtoja varoen.

Käytä laitetta vain sitä koskevien ohjeiden ja suun-
nitellun käyttötarkoituksen mukaisesti. Tämän laitteen 
käyttäminen muuhun kuin suunniteltuun käyttötar-
koitukseen voi vahingoittaa sinua, muita ihmisiä tai 
laitetta. Laite ei ole vedenkestävä, eikä sitä saa upottaa 
veteen, sillä tämä voi vahingoittaa sinua, muita ihmisiä 
tai laitetta.

SOVITTIMIA KOSKEVA VAROITUS
•	 Älä liitä sovitinta sähköpistorasiaan käyttäen liiallista 

voimaa.
•	 Asenna virtasovitin helposti saatavilla olevaan 

pistorasiaan, joka on sovittimeen kytkettävän tai 
sovittimesta virtaa saavan laitteen lähellä.

•	 Laitteessasi ei ole virtapainiketta. Jos haluat katkaista 
laitteesta virran kokonaan, irrota virtajohto. Älä kytke 
useita sähkölaitteita samaan seinäpistorasiaan. 
Pistorasia voi ylikuumentua ylikuormituksen johdosta 
ja aiheuttaa tulipalon.

•	 Käyttäjien on käytettävä virtalähdettä, joka on PS2- tai 
LPS-sertifioitu ja -hyväksytty. 

MUITA TURVALLISUUSTEKIJÖITÄ
Käytä laitteen virransyöttöön ainoastaan sen mukana 
toimitettuja tai erityisesti laitteen kanssa käytettäväksi 
markkinoituja lisävarusteita. Kolmannen osapuolen lisä-
varusteiden käyttö voi vaikuttaa laitteen suorituskykyyn. 
Lisäksi yhteensopimattomien kolmannen osapuolen 
lisävarusteiden käyttö voi vahingoittaa laitetta tai kolman-
nen osapuolen lisävarustetta. Lue kaikkien lisävarusteiden 
turvallisuusohjeet ennen kuin käytät niitä laitteesi kanssa.

Älä altista laitetta höyrylle äläkä erittäin kuumille tai 
kylmille lämpötiloille. Sijoita laite paikkaan, jonka 
lämpötila pysyy tässä ohjeessa ilmoitetun laitteen 
sallitun käyttölämpötila-alueen sisällä. Laite voi lämmetä 
tavallisessa käytössä.

VAROITUS: Laitteen ja sen lisävarusteiden sisältämät 
pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran pienille 
lapsille.

HUOMIO: Kun kiinnität laitetta korkealle, varmista varo-
toimilla, että laite ei putoa ja vahingoita sivullisia.

LAITTEEN TURVALLINEN KYTKENTÄ RAKENNUKSEN 
SÄHKÖVERKKOON
Jos asennat laitteen käytössä olevan kulunvalvon-
talaitteen tilalle käyttämällä tämän toisen kulun-
valvontalaitteen sähköjohtoja, katkaise kyseisen 
kulunvalvontalaitteen virtalähteestä virta rakennuksen 
katkaisimesta tai sulakkeesta. Testaa, että virta on 
varmasti katkaistu, ENNEN kuin poistat aiemman 
kulunvalvontalaitteen, asennat laitteen tai kosketat 
sähköjohtoja. Jos virtaa ei katkaista katkaisimesta tai 
sulakkeesta, tästä voi aiheutua TULIPALO, SÄHKÖISKU 
tai MUU VAURIO tai VAMMA.

Voi olla, että virta on katkaistava useammasta katkaisi-
mesta ennen laitteiston huoltotöitä.

Pyydä apua paikalliselta valtuutetulta sähköasentajalta, 
jos rakennuksen sähköjohdot eivät vastaa laitteen 
mukana tulleita ohjeita tai kaavioita, jokin johdoista on 
vaurioitunut tai vaarallinen tai et tiedä varmasti, kuinka 
asennus ja sähköjohtojen käsittely tehdään.

Laitetta saa käyttää vain kuivissa tiloissa. Älä peitä laitetta 
käytön aikana. Älä avaa koteloa. Suojaa laite auringon-
valolta. Virtapistokkeen irrottaminen katkaisee laitteesta 
virran. Älä käytä laitetta, jos pistoke tai kotelo on vial-
linen, sillä tämä voi aiheuttaa sähköiskun.

SUOJAUS VEDELTÄ
Älä altista laitetta tai sovitinta nesteille. Jos laite tai 
sovitin kastuu, irrota kaikki johdot varovasti niin, etteivät 
kätesi kastu. Odota, että laite tai sovitin on kuivunut 
kokonaan, ennen kuin kytket sen uudelleen. Älä yritä 
kuivata laitetta tai sovitinta ulkoisella lämmönlähteellä, 
kuten mikroaaltouunilla tai hiustenkuivaajalla.

Noudata seuraavia ohjeita vähentääksesi laitteen vauri-
oitumisen riskiä:
•	 Älä upota laitetta veteen äläkä altista sitä merivedelle, 

suolavedelle, klooratulle vedelle tai muille nesteille 
(kuten juomille).

•	 Älä läikytä laitteen päälle ruokaa, öljyä, voidetta tai 
hankaavia aineita.

•	 Älä altista laitetta paineistetulle vedelle, suurinopeuk-
siselle vesisuihkulle tai erittäin kosteille olosuhteille 
(esim. sauna).

TEKNISET TIEDOT
Mallinumero: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Sähköluokitus: 
Tulovirta:
USB 5 V 0,8 A
Liitin 10–24 V AC 4 W
Liitin 10–24 V DC 4 W
Käyttölämpötila-alue: -40 °C to 65 °C

ASIAKKAILLE EUROOPASSA JA YHDISTYNEESSÄ 
KUNINGASKUNNASSA
Vaatimustenmukaisuusilmoitus
Ring LLC vakuuttaa täten, että radiolaitetyyppi 8KCEA3 
(ecBAC-2) on direktiivin 2014/53/EU sekä Yhdistyneen 
kuningaskunnan radiolaitteita koskevan säädöksen RER 
2017 (S.I. 2017/1206) vaatimusten mukainen, mukaan 
lukien tällä hetkellä voimassa olevat muutokset. Tätä 
tuotetta koskevien vaatimustenmukaisuusvakuutusten 
ja muiden sovellettavien vaatimustenmukaisuusilmoi-
tusten täydelliset tekstit ovat saatavilla osoitteessa www.
ring.com/DoC

Langattomat ominaisuudet: solukkoverkko
Käytössä Quectel EG916Q-GL
Taajuusalueet alla:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis:B34/B38/B40/B41
Enimmäisteho:
Teholuokka 3
23 dBm LTE-kaistoilla

Virtasovittimen mallinumero PS57CP
Valmistaja: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Sovittimen virransyöttö: 100–240 V ~0,3 A 50/60 Hz
Sovittimen teho: 5,2 V, 1,8 A (9 wattia)
Keskimääräinen aktiivinen tehokkuus (%): 82,1
Tehokkuus alhaisella kuormituksella (10 %): 79,0
Virrankulutus ilman kuormitusta (W): 0,06



ALTISTUMINEN SÄHKÖMAGNEETTISELLE KENTÄLLE
Tämä laite täyttää EU:n neuvoston suosituksen mukaiset 
raja-arvot väestölle turvallisesta elektromagneettisille 
kentille altistumisesta (1999/519/EY).

Tämä laite on asennettava ja sitä on käytettävä niin, että 
värähtelijän ja käyttäjän väliin jää vähintään 20 cm tilaa.

LAITTEEN ASIANMUKAINEN KIERRÄTYS
Joillain alueilla tiettyjen elektroniikkalaitteiden hävit-
tämistä on säädelty. Hävitä tai kierrätä laite paikallis-
ten lakien ja määräysten mukaisesti. Lisätietoja 
laitteen kierrätyksestä on osoitteessa www.amazon.
com/devicesupport.

TURVALLISUUTTA JA VAATIMUSTENMUKAISUUTTA 
KOSKEVAT LISÄTIEDOT
Laitetta koskevia lisätietoja turvallisuudesta, vaatimus-
tenmukaisuudesta ja kierrätyksestä sekä muita tärkeitä 
tietoja on osoitteessa www.ring.com/legal

DANSK

VIGTIGE PRODUKTOPLYSNINGER

SIKKERHEDSANVISNINGER

LÆS ALLE SIKKERHEDSANVISNINGER, FØR DU 
BRUGER ENHEDEN. HVIS DU IKKE LÆSER OG FØLGER 
DISSE SIKKERHEDSANVISNINGER, KAN DET MEDFØRE 
BRAND, ELEKTRISK STØD ELLER ANDEN SKADE.

Denne enhed må kun installeres af en professionel 
installatør eller autoriseret elektriker. Læs de lokale 
love og bygningsreglementer, før du udfører elektrisk 
arbejde. Tilladelser og/eller professionel installation kan 
være påkrævet af lovgivningen.

ADVARSEL: Fare for elektrisk stød. Afbryd strømmen til 
installationsområdet ved strømafbryderen eller sikrings-
boksen, før du påbegynder installationen. Du skal altid 
udvise forsigtighed, når du arbejder med elledninger.

Din enhed bør kun anvendes i overensstemmelse 
med instruktionerne og det tilsigtede formål. Hvis du 
bruger denne enhed på andre måder end det tilsigtede 
formål, kan det forårsage skade på dig selv, andre eller 
enheden. Din enhed er ikke vandtæt og må derfor ikke 
nedsænkes i vand, da det kan forårsage skade på dig 
selv, andre eller enheden.

ADVARSEL FOR ADAPTERE
•	 Tving ikke adapteren ind i en stikkontakt.
•	 Sæt din strømadapter til en lettilgængelig stikkon-

takt i nærheden af det udstyr, der skal tilsluttes eller 
forsynes med strøm fra adapteren.

•	 Din enhed har ikke en tænd-/slukknap. Hvis du vil 
stoppe strømtilførslen til din enhed, skal du trække 
stikket ud. Tilslut ikke flere elektriske enheder til 
samme stikkontakt. Overbelastning af en stikkontakt 
kan medføre overophedning og resultere i brand.

•	 Brugeren skal anvende en strømforsyning, der er i 
overensstemmelse med PS2 eller L.P.S.-certificering 
og -godkendelse. 

ANDRE SIKKERHEDSHENSYN
Din enhed må kun strømforsynes af tilbehør, som 
følger med enheden eller markedsføres specifikt til 
brug sammen med din enhed. Brug af tilbehør fra 
tredjeparter kan påvirke enhedens ydeevne. Endvidere 
kan brug af inkompatibelt tilbehør fra tredjeparter 
beskadige enheden eller tilbehøret fra tredjeparter. 
Læs alle sikkerhedsinstruktioner til tilbehøret, før du 
begynder at bruge det sammen med din enhed.

Udsæt ikke enheden for damp, ekstrem varme eller 
kulde. Brug din enhed et sted, hvor temperaturen bliver 
inden for enhedens driftstemperaturinterval, som er 
angivet i denne vejledning. Din enhed kan blive varm 
under normal brug.

ADVARSEL: Små dele i din enhed og dens tilbehør kan 
medføre kvælningsrisiko for små børn.

FORSIGTIG: Ved montering af denne enhed et højt-
liggende sted skal der tages forholdsregler for at 
sikre, at enheden ikke falder ned og gør skade på 
forbipasserende.

SIKKER TILSLUTNING AF DIN [ENHEDENS NAVN] TIL 
ELLEDNINGER I BYGNINGEN
Hvis du installerer [Enhedens navn] et sted, hvor der alle-
rede er en adgangskontrolenhed i brug, og du tilslutter 
[Enhedens navn] til elledninger i bygningens adgang-
skontrolenhed, skal du slukke for strømmen til den eksis-
terende adgangskontrolenhed på bygningens HFI-relæ 
eller sikring og kontrollere, at strømmen er slået fra, FØR 
du fjerner den eksisterende adgangskontrolenhed, 
installerer [Enhedens navn] eller rører ved elledninger. 
Hvis du ikke slår HFI-relæet eller sikringen fra, kan det 
medføre BRAND, ELEKTRISK STØD eller ANDEN SKADE.

Det kan være nødvendigt med mere end én afbryder-
kontakt for at slukke for udstyret, før der udføres service 
på det.

Hvis elledningerne i bygningen ikke ligner nogen af 
de diagrammer eller instruktioner, der leveres med 
[Enhedens navn], hvis du støder på beskadigede 
ledninger eller usikker ledningsføring, eller hvis du føler 
dig usikker eller utryg ved at udføre denne installation 
eller håndtere elledninger, skal du kontakte en autoris-
eret elektriker i dit område.

Denne enhed må kun bruges i tørre rum. Dæk ikke 
enheden til under drift. Åbn ikke kabinettet. Beskyt 
enheden mod sollys. Når stikket frakobles, slukker 
enheden. Anvend ikke enheden, hvis stikket eller kabi-
nettet er defekt, da der vil være risiko for elektrisk stød.

BESKYTTELSE MOD VAND
Udsæt ikke enheden eller adapteren for væsker. Hvis 
enheden eller adapteren bliver våde, skal du forsigtigt 
tage alle stik ud uden at få våde hænder og vente på, 
at enheden og adapteren er helt tørre, før du tilslutter 
dem igen. Forsøg ikke at tørre enheden eller adapteren 
med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobølgeovn 
eller en hårtørrer.

For at reducere risikoen for beskadigelse af enheden 
skal du følge disse instruktioner:
•	 Enheden må ikke nedsænkes i vand eller udsættes 

for havvand, saltvand, klorholdigt vand eller andre 
væsker (fx drikkevarer).

•	 Spild ikke fødevarer, olie, lotion eller slibende stoffer 
på din enhed.

•	 Enheden må ikke udsættes for trykvand, højtryksspul-
ing eller ekstremt fugtige forhold (f.eks. dampbad).

PRODUKTSPECIFIKATIONER
Modelnummer: 8KCEA3 (ecBAC-2)
Elektrisk klassificering: 
Indgangseffekt:
USB 5 V 0,8 A
Terminal 10-24 VAC 4 W
Terminal 10-24 VDC 4 W
Driftstemperaturområde: -40 °C to 65 °C

FOR KUNDER I EUROPA OG STORBRITANNIEN
Overensstemmelseserklæring
Ring LLC erklærer hermed, at radioudstyrstypen 
8KCEA3 (ecBAC-2) er i overensstemmelse med direk-
tivet 2014/53/EU og UK Radio Equipment Regulation, 
RER 2017 (S.I. 2017/1206), inklusive de aktuelt gyldige 
ændringer. Den fulde ordlyd af overensstemmelse-
serklæringerne og andre gældende bestemmelser 
for dette produkt er tilgængelig på følgende interne-
tadresse: www.ring.com/DoC

Trådløse funktioner: Mobilnetværk
Brug af Quectel EG916Q-GL
Frekvensbånd nedenfor:
LTE FDD
CAT1Bis: B1/B3/B7/B8/B20/B28
LTE-TDD
CAT1Bis: B34/B38/B40/B41
Maksimal udgangseffekt:
Effektklasse 3
23 dBm @ LTE-bånd

Strømadapterens modelnr. PS57CP
Producent: 
Ring LLC / Amazon EU S.à r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, 
L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1 Principal Place, 
Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom

Adapterens indgangseffekt: 100-240 V~0,3 A 50/60 Hz
Adapterens udgangseffekt: 5,2 V, 1,8 A (9 watt)
Gennemsnitlig aktiv effektivitet (%): 82,1
Effektivitet ved lav belastning (10 %): 79,0
Strømforbrug uden belastning (W): 0,06

ELEKTROMAGNETISK FELTEKSPONERING
For at beskytte menneskers sundhed opfylder denne 
enhed grænseværdierne for befolkningens eksponer-
ing for elektromagnetiske felter i henhold til Rådets 
henstilling 1999/519/EF.

Dette udstyr skal monteres og anvendes med en 
minimumsafstand på 20 cm mellem strålingskilden 
og din krop.

KORREKT GENANVENDELSE AF DIN ENHED
I nogle områder kan bortskaffelse af visse elektroniske 
apparater være reguleret. Sørg for at bortskaffe eller 

genanvende enheden i overensstemmelse med lokale 
love og regler. Gå til www.amazon.com/devicesupport 
for at få oplysninger om genanvendelse af din enhed.

YDERLIGERE SIKKERHEDSANVISNINGER OG 
KOMPATIBILITETSOPLYSNINGER
Yderligere oplysninger om sikkerhed, kompatibilitet og 
genbrug samt andre vigtige oplysninger om din enhed 
kan findes på: www.ring.com/legal

日本語

製品に関する重要なお知らせ

安全に関する情報

端末を使用する前に、すべての安全に関する情報をお読み
ください。安全に関するこれらの注意事項に従わない場合
は、火災、感電、またはその他のけがや損害が発生する場
合があります。

このデバイスは、専門の工事業者または資格のある電気
工事士のみが取り付けできます。電気配線に変更を加える
前に、お住まいの地域の法規制、建築基準によって、許可、
電気工事業者による設置が必要とされているかどうかご
確認ください。

警告: 感電にご注意ください。設置を始める前に、ブレーカー
やヒューズボックスで、設置エリアへの電源供給を遮断してく
ださい。配線周りに触れる際には、十分にご注意ください。

デバイスは、必ず使用説明書および本来の用途に従って
使用してください。このデバイスを本来の用途以外の方法
で使用すると、ご自身や他の人が怪我をしたり、端末が損
傷したりするおそれがあります。デバイスは防水ではない
ため、水の中に入れないでください。水の中に入れると、ご
自身や他の人が怪我をしたり、端末が損傷したりするおそ
れがあります。

電源アダプターに関する警告
•	 電源アダプターをコンセントに無理に押し込まないで

ください。
•	 電源アダプターは、接続先の端末の近くにあり、手が届き

やすいコンセントに差し込んでください。
•	 このデバイスには電源ボタンがありません。端末への電

源供給を遮断するには、電源アダプターを抜いてくださ
い。複数の電子機器を同じコンセントに接続しないでくだ
さい。コンセントへの過負荷によってオーバーヒートが発
生し、火災の原因となるおそれがあります。

•	 デバイスまたは電源アダプターが破損しているように思
われる場合は、ただちに使用を中止してください。

•	 電源アダプターを使用する場合、電源は必ず交流100V
を使用してください。本製品の仕様に適合した機器を使
用し、電圧•仕様の異なる機器を混在させないでくださ
い。付属の電源用ケーブル（製品によっては電源アダプ
ターとUSBケーブル）は、本製品専用です。電源アダプ
ターを使用する場合、電源コンセントに抜き差しする際
は必ず電源アダプター部分を持ってください。USBポ
ートを使用する場合は、必ずUSBケーブルの根本部分
を持ってください。コード部分を引っ張ると断線や事故
の原因になります。



安全に関するその他の注意事項
デバイスへの電源供給には、同梱のアクセサリまたはデバ
イス専用に販売されているアクセサリのみを使用してくだ
さい。第三者が提供するアクセサリを使用すると、デバイ
スの動作に影響が出る場合があります。また、第三者の提
供する非対応のアクセサリを使用すると、デバイスまたは
アクセサリの損傷につながるおそれがあります。デバイス
のご使用前に必ずアクセサリの安全に関する指示をすべて
お読みください。

デバイスを蒸気や極度の高温や低温にさらさないでくださ
い。また、本書面に記載されているデバイスの動作温度の範
囲内に温度を維持できる場所で使用してください。通常の使
用においてデバイスが熱を帯びることがあります。

警告: デバイスやアクセサリに使用されている小さな部品
により、小さなお子様が窒息する危険があります。小さな
部品はお子様の手の届かないところで保管および使用し
てください。

警告: デバイスを高い場所に取り付ける際には、デバイスの
重さを十分考慮し、デバイスが落下して周囲にいる人に危害
を加えないように注意して設置してください。故障の原因と
なるほか、人体に危険を及ぼすおそれがあるため、端末を落
としたり、強い衝撃や振動を与えないでください。

お住まいの建物の電気配線へのデバイスの安全な接続
現在使用中のアクセスコントロールデバイスの設置場所に
本デバイスを取り付け、お住まいの建物の電気配線と接続
される場合は、アクセスコントロールデバイスの電源をブレ
ーカーまたはヒューズボックスでオフにし、電源が確実に切
れていることを確認してから、アクセスコントロールデバイス
の取り外しや本デバイスの取り付け、電気配線の処理を行っ
てください。ブレーカーやヒューズボックスの電源をオフにせ
ずに作業を行うと、火災や感電、その他の怪我や損傷の原因
となるおそれがあります。

修理、点検などを含むメンテナンス前にデバイスをオフに
するには、切断スイッチを複数回操作しなくてはならない
場合があります。

このデバイスは、専門の工事業者または資格のある電気工
事士のみが取り付けできます。デバイスの設置や電気配線
についてご不明な点がある場合、お近くの電気工事士に 
ご相談ください。

デバイスは、湿気の少ない部屋で使用してください。デバイ
スの動作中に、デバイスに何かを被せたり、覆ったりしない
でください。ハウジングを開けないでください。デバイスを
日光に晒さないでください。電源プラグを抜くと、デバイス
への電源供給が停止します。電源プラグやデバイスのハウ
ジングに欠陥がある場合は、感電の危険があるため、デバ
イスを使用しないでください。

水からの保護
デバイスや電源アダプターを濡らさないでください。デバイ
スや電源アダプターが濡れた場合は、手を濡らさないように
すべてのケーブルを注意深く引き抜いてください。デバイス
と電源アダプターが完全に乾くまでケーブルを接続しないで
ください。デバイスと電源アダプターを、電子レンジやヘアド
ライヤーなどの電熱器で乾かさないでください。雷が鳴って
いる時は、感電防止のため、デバイスやそれに接続されてい
るケーブル類に触れないでください。

デバイスの破損を防ぐために、以下の事項をお守りくだ
さい。
•	 デバイスを、水の中に入れたり、海水、塩水、塩素水、その

他の液体（飲み物など）で濡らさないでください。
•	 食べ物、オイル、ローション、ざらついた物質などを、デバ

イスの上にこぼさないでください。
•	 デバイスを、高圧水や速い水流に晒したり、非常に湿度の

高い環境（サウナなど）で使用しないでください。

製品仕様
モデル番号: 8KCEA3 (ecBAC-2)
電気定格: 
入力電源:
USB 5V 0.8A
端子 AC10～24V 4W
端子 DC10～24V 4W
動作温度範囲: -40 °C ～ 65 °C

廃棄とリサイクルに関する情報
お住まいの地域によっては、特定の電子機器の廃棄が規制
制限されている場合があります。端末を廃棄またはリサイク
ルする際は、お住まいの地域の法規制および条例に従って適
切に処理してください。端末のリサイクルの詳細については
www.amazon.co.jp/devicesupportをご覧ください。
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